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ABSTRACT 

Music is the art of organizing sounds at the right time through melody, harmony, 
rhythm, and characteristics of the specific sound of instruments. If this is to be 
understood by ordinary people in general, the sound in the ears is a force that 
penetrates the heart through our pulses and veins and causes the subconscious mind to 
meditate. How has such music been used in devotion, how has it been used, how is it 
used, and what are the changes that have taken place due to them, even though it can be 
seen in many dimensions? What is the role of music in all non-religious communities? 
In particular, this article will be a study of the role of music in the Saiva and Christian 
communities and the benefits of the community. 
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முன்னுரை 
ச, ரி, க, ம, ப, த, நி என்னும் ஏழு சுரங்கள் ககொண்டு பல புதிய ரொகங்கள் கண்டுபிடிக்கப்பட்டு 

அவற்றின் மூலம் இசசயசமத்து மக்களிடத்தில் பல்வவறு வசகயொன பொடல்கசள பதிகனட்டொம் 
நூற்றொண்டு முதல் இன்சறய கொலம் வசர கொணமுடிகிறது. அத்தசகய இசசயொனது சசவ சமய 
சமூகத்திலும் கிறித்தவ சமய சமூகத்திலும் எத்தசகய பங்களிப்சப கபற்றுள்ளது அவற்றினொல் 
ஏற்பட்ட மொற்றங்கள் என்ன என்பசதப் பற்றியும் சமயங்களில் பொடப் பின்பற்றப்படும் பொடல்கள் 
எவ்வொறு மக்களிசடவய ஒற்றுசமசய ஏற்படுத்துகிறது. அதனொல் ஏற்படும் பயன்கள் என்ன, கடவுசள 
மக்கள் இசசயினொல் எவ்வொறு துதிக்கிறொர்கள், கடவுவளொடு இசசயினொல் ஒன்றிக்கும் கபொழுது 
இசசயின் வவசல என்ன, இசசயின் கவளிப்பொடு அவர்களிசடவய எவ்வொறு கவளிப்படுகிறது என்பது 
பற்றி அறியவும் இக்கட்டுசர வொயிலொக அறியலொம். 

 
இசையின் வளர்ச்ைி 

 இசசயொனது இந்தக் கொலத்தில்தொன் வதொன்றியது என்று வசரயறுத்துக் கூற இயலொது. மனிதன் 
எப்கபொழுது ஒலிசயக் வகட்க முடிந்தவதொ அப்கபொழுவத இசசயின் கதொடக்கம் இருந்தது எனக் 
கூறலொம். அதன் கதொடர்ச்சியொக 1825 பதீ்வதொவனின் பியூச் இசச, 1990-களின் கதொடக்கத்தில் ஜொஸ் 
இசச, 1980களில் ஹொர்ட்வகொர் வபொன்ற பிரபலமொன இசச அடங்கும். இருப்பினும் இருபதொம் 
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நூற்றொண்டில் இசசயசமப்பொளர் ஜொன் வகஜ் இசசக்கு ஒரு வசரமுசற ககொடுத்தொர் அதொவது எந்த 
ஒலியும் இசசயொக இருக்கலொம் என்று நிசனத்தொர். உதொரணமொக இசரச்சல் இல்லொத ஒலிகள். 

 
பண்ரைய இரைத்தமிழ் 

பண்சடய இசசத்தமிழ் “ஈதல் இசசபட வொழ்தல்” என்றும் கசொல்வல ஒன்வற தமிழ்நொட்டில் 
இசசயின் தன்சமசயக் குறிக்கும். இங்கு இசச என்பது மங்கலமொக அசமகிறது, கபருசமசயக் 
குறிக்கிறது (Lakshmi, 2017). குழந்சதப் பருவத்திலிருந்வத ஆடல் பொடவலொடு வளர்ந்து வருபவர்கள் 
மனிதர்கள். இசறவனுக்கு உகந்த கபொருள் இசசதொன், இசசயின் மூலம் தொன் இசறவனிடம் நொம் 
பக்தி ககொள்ள இயலும். இசறவசனப் பற்றிக் ககொள்ளவும் முடியும். இசறவவன இசசக்கு 
மயங்கும்வபொது மனிதர்கள் கசொல்லவொ வவண்டும். 

 
இரை என்னும் தமிழ் 

தமிழ் என்ற கசொல்வல இசசதொன் என்னும் கபொருள்தரும். “தமிழரின் நீர்சம வபசி” என்னும் 
சம்பந்தரின் வொர்த்சதகளொல் நொம் உணரலொம் அதனொல்தொன் வசக்கிழொர் கபருமொன் “பொட்டியல் 
தமிழுசர பயின்ற எல்சலயுள்” என்று குறிப்பிடுகின்றொர். பிறந்ததிலிருந்து இறக்கும் வசர ஐயம் 
ஏற்பதில் இருந்து அசர கொண்பது வசரயிலும் தமிழ் மக்களிடத்வத இன்றியசமயொதது வழங்கி 
வருவது இசச ஒன்வற. எனவவ தமிழர்களின் இசசயின் மூலம் நொம் இசறவசன இசசய சவப்பதும் 
இயற்சகதொவன. 

உசழத்த கசளப்பு வபொவதற்கும் உள்ளத்தில் ஏற்பட்டு நிசறந்திருக்கும் எதொர்த்த உணர்ச்சிகசள 
புலப்படுத்துவதற்கும் மக்கள் ஆடசலயும் பொடசலயும் சகயொண்டு மகிழ்ந்தனர். பொடல்களுக்கு 
அடிப்பசடக் கொரணம் கபொதுவொக இருந்தொலும் அசமப்பும், வளர்ச்சியும் ஒவர தன்சமயொக இல்சல. 
நொட்டுக்கு நொடு - இனத்துக்கு இனம் ஆடல், பொடல்கள் கவவ்வவறு வடிவங்கள் ககொண்டு வளர்ந்து 
வந்தன. அதுவபொலவவ நொட்டுக்கு நொடு, இனத்துக்கு இனம் மொறுபட்ட ஆடல் பொடல் கசலகளும் 
அசமந்தன. இசசயும் கவவ்வவறு வசகயில் அசமந்தது.  

தமிசழ எடுத்துக்ககொண்டொல் கதொல்கொப்பியக் கருத்துப்படி இசச இரண்டு வசகப்படும். 
மக்களின் கதொழிலுடன் இசசந்து கதொழிலுக்கு உதவும் கருவியின் இசச ஒன்று. மற்கறொன்று கதொழில் 
கதொடர்பில்லொமல் கபொழுதுவபொக்கொகவும் இன்பத் துசறயொகவும் அசமந்து உதவும் கருவியின் இசச 
ஒன்று. முன்னசதப் பசற என்னும் பின்னசத யொழ் என்றும் குறித்து இப் பொட்டுக்குள் அசடத்துள்ளொர்.  

“கதய்வம் உணொவவ மொமரம் புள்பசற 

கசய்தி யொழின் பகுதிகயொடு கதொசகஇ 

அவ்வசக பிறவும் கருகவன கமொழிப” (Arunachalam, 1994) 

குறிஞ்சி முதலொன ஐவசக நிலங்களுள் ஒவ்கவொன்றுக்கும் சிறப்பொன கதொழில் இசசயும் இன்ப 
இசசயும் உண்டு என்றும் கருத்தொல் ஒவ்கவொன்றுக்கும் தனித்தனிவய உரியப் பசறயும் யொழும் 
குறிப்பிட்டுள்ளொர். 

நிலம்     பசற      யொழ்(பண்) 

குறிஞ்சி    கவறியொட்டுப்பசற   குறிஞ்சி  

முல்சல    ஏறுவகொட்பசற    சொதொரி  

மருதம்    கநல்லரிப்பசற    மருதம்  

கநய்தல்    நொவொய்ப்பசற    கசவ்வழி  

பொசல    ஆறசலப்பசற    பொசல  
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ஒவ்கவொரு நிலத்திற்கும் இசசயும் இசசக்கருவிகளும் ஒன்றொய் அசமந்தொலும் பிறகு அந்தந்த 
நிலத்திற்கு சிறப்பொக அசமந்த கபொழுது பண்பொடு, கதொழில் வபொன்றவற்றின்படி அசமயப்கபற்றது. 
பொடல்கள் வழியொக சசவசமயச் சமூகமும் கிறித்துவ சமயச் சமூகமும் வமலும் சசவ சமயத்திலும் 
சரி, கிறிஸ்தவ சமயத்திலும் சரி பொடப்படும், இசசக்கப்படும் பொடல்கசள எடுத்துக் ககொண்டொல் 
கதய்வங்களின் கபயர்கசளக் குறிப்பிடொமல் பொடப்கபறும் பொடல்கள் அசனத்தும் எல்லொச் 
சமயங்களுக்கும் கபொதுவொகவவ அசமயும். கபொதுவொக மதம் என்பது மனிதர்கசள ஒழுக்க கநறியில் 
சீர்சமயொக்கி அறகநறியில் பயணித்திடச் கசய்திடும் ஒரு வழியொகும். அவ்வொறு அசமசகயில் 
இசறவசனத் துதிக்கவும் வபொற்றவும் பயன்படுத்தப்படும் இசசயில் கசொல்லொடல் ஒன்றொக அசமந்து 
விடுவதில் அதிசயங்கள் ஒன்றும் இல்சல. மொறொக அப்பொடலொனது எந்தக் கடவுளொக நிசனத்துப் 
படுகிறவதொ அந்தக் கடவுசளப் வபொற்றுவதொக அசமகிறது. அந்தக் கடவுளின் அந்தச் சமயத்சதப் 
பின்பற்றும் அவர்களின் நம்பிக்சக சொர்ந்து இசசக்கப்படுகிறது. 

எழுத்து என்ற மலரும் தொளம் என்ற கயிறும் ஒன்றொகப் பயணிக்சகயில் இசச என்னும் 
மொசலயொய் இசறவனுக்குச் கசன்று வசருகிறது. 

உதாைணம்: 1 

கருசண உன் வடிவல்லவொ கடவுள் உன் கபயர் அல்லவொ 

கடந்தொலும் உள்ளத்தின் உயிர் வொழ்பவொ –  

கருசண உன் வடிவல்லவொ 

வொனம் பறந்தொலும் அங்கும் உன் வமன்சம தங்கும் 

கடலொலும் கசன்றொலும் உன் ஞொனம் கபொங்கும் 

எங்ககங்கும் கதய்வகீ மயமல்லவொ (Vamanan, 2004) 

உதாைணம்: 2 

அன்வப அன்வப என் கநஞ்சுக்குள் நீ வொ 

அன்பொல் கநஞ்சம் ஆளச் கசொல்லித்தொ 

ஏசழ எந்தன் என் உள்ளம் நீ வொ 

ஏங்கும் எந்தன் தொகம் தீர்க்கவொ 

வொழ்கவனும் பொடம் கற்றுத்தொ 

வொழ்கவனும் பொடம் கற்றுத்தொ (Vamanan, 2004)  

உதாைணம்: 3 
அன்று வகட்பவன் அரசன் மறந்தொல் 

நின்று வகட்பவன் இசறவன் 

நடுவில் மனிதன் வொழுகின்றொன் 

விண்ணில் மனம் தடுமொறுகிறொன் 

இசறவொ இசறவொ இசறவொ 

மனம் வபொல் மொங்கல்யம் என்பொர் 

தன் மனவம சகலமும் என்பொர் 

கதரிந்தும் குணத்சத இழக்கின்றொன் 

இதயம் குசலந்து தவிக்கின்றொன். 
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இசறவொ இசறவொ இசறவொ 

கற்றது சகமண் அளவு  

கசர கண்டவர் இங்வக குசறவு  

கண்டு அறிந்தவர் ஓர் தசலவன் - 2 

யொவும் அருள்வொன் நம் இசறவன் 

இசறவொ இசறவொ இசறவொ (Vamanan, 2004) 

 
திசையிசை வழியாக சைவ ைமயப் பக்தி பாடல்கள் 

அசனத்து சமயத்சதப் பற்றிய அடிப்பசட ஆரம்பம் கதரிய கொரணமொக இருந்தது இசசதொன் 
எனக் கூறினொலும் அது மிசகயொகொது. ஏகனன்றொல் இசறவசன துதிக்சகயில், இசறவவண்டலில் 
பொடல்கள் வழியொகவவ அதிகப்படியொன இடத்சத பிடித்துள்ளசத நொம் அறியலொம். உதொரணமொக 
கீர்த்தசனகள், பஜசனகள் என ஆரம்பிக்கப்பட்டு, பின் சொதொரண வொர்த்சதகளொல் இசறவசனப் புகழும் 
படியொகவும், வபொற்றும் படியொகவும் அறச்கசயசலயும், ஒழுக்க கநறிகசளயும் சுமந்த பொடல்களொக 
கவளிவந்தன. அந்த வசகயில் ஒலி, ஒளி அசமப்புடன் நொடகங்களிலிருந்து வமன்சம கபற்று 
திசரயிசச வழியொகப் பக்தி பொடல்கசளக் கொணும் வபொதும், வகட்கும் வபொதும் அவற்றுள் மனமொனது 
இசறவனில் ஒன்றிசணத்து ஐக்கியமொகின்றது. பல பிண்ணனிப் பொடகர்கள் சசவ சமயப் பொடல்கசள 
திசரப்படங்கள் மற்றும் ஒலித் கதொகுப்பொகவும், நொட்டுப்புற பொடல்களொகவும் பொடியுள்ளொர்கள். 

எடுத்துக்காட்டாக: 

தியாகராஜ பாகவதர் கீர்த்தறைகள் சீர்காழி ககாவிந்தராஜன், டி. எம். தசௌந்தரராஜன், கக.கஜ. 
கயசுதாஸ், எஸ்.பி. பாைசுப்ரமணியன், உன்ைிகிருஷ்ணன், மகைா, கிருஷ்ணராஜ் கபான்ைவர்கள் 
பக்திப்பாடல்களாகவும், கர்நாடக இறசப் பாடல்கள் வழியாகவும் றசவசமய பாடல்கறள பாடியுள்ளைர் 
அட்டவறண 1- யில் பின்வருமாறு. 

அட்டவசை 1. றசவசமய திறரயிறசப் பாடல்கள், ஒைித்ததாகுப்பு - பக்தி பாடல்கள் கிைித்தவ சயய 

பொடகர் பொடல் படம் 

சீர்கொழி வகொவிந்தரொஜன் நமசிவொயம் என கசொல்வவொவம அகத்தியர் 

டி எம் கசௌந்தரரொஜன் பொட்டும் நொவன பொவமும் நொவன திருவிசளயொடல் 

டி எம் கசௌந்தரரொஜன் கொதலொகி கசிந்து கண்ணரீ் மல்கி திருவருட்கசல்வர் 

டிவி ரமணி சிவபுரொணம் பக்தி பொடல்கள் 

வக.வஜ. வஜசுதொஸ் பிட்டுக்கு மண் சுமந்து பக்தி பொடல்கள் 

உன்னிகிருஷ்ணன் ஆருயிர் ஈசவன ஹர ஹர சிவ ஓம் பக்தி பொடல்கள் 

எஸ்.பி.பொலசுப்ரமணியம் ஹர ஹர சிவவன அண்ணொமசல பக்தி பொடல்கள் 

சீர்கொழி வகொவிந்தரொஜன் விநொயகவன பக்தி பொடல்கள் 

 
கபொதுவொக இசசசயப் பற்றிக் கூறும் கபொழுதும், இசசப் பொடல்கசளப் பற்றியும் கூறும் 

கபொழுதும் எந்த ஒரு நிகழ்ச்சியும் சீர்கொழி வகொவிந்தரொஜன் அவர்களின் விநொயகவன என்ற பொடல் 
இல்லொமல் கிரொமத்தில் நிகழ்வுகள் அசமவதில்சல. அந்த அளவிற்குப் பொடலும் இசசயும் 
ஒவ்கவொருவர் இல்லத்திலும் மட்டுமல்ல உள்ளத்திலும் நிசறந்துள்ளது. குறிப்பொக சசவ சமயத்தவர் 
நிகழ்வவொடும், வொழ்வவொடும் ஒன்றி இருப்பசத எவரொலும் மறுக்க முடியொது. 
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திரையிரை வழியாக கிறித்தவப் பாைல்கள் 
அசனத்து சமயத்சதப் வபொலவவ திசரப்பட இசசயில் கிறித்தவப் பொடல்கசளயும் சினிமொ 

பிண்ணனிப் பொடகர்கள் பொடல்கள் பொடியுள்ளனர். அட்டவறண–2- யில் பின்வருமாறு. 

அட்டவசை–2. கிைித்தவ சமய திறரயிறசப் பாடல்கள், ஒைித்ததாகுப்பு - பக்தி பாடல்கள் 

பாைகர்கள் பாைல் பைம் 

டி.எம் கசௌந்தரரொஜன் வதவவன என்சன பொருங்கள் ஞொன ஒலி 

வக வஜ வஜசுதொஸ் கண்வண வொ கண்மணிவய வொ குழந்சத இவயசு 

லதொ ரஜினிகொந்த் கடவுள் உள்ளவம கருசண இல்லவம அன்புள்ள ரஜினிகொந்த் 

பி சுசீலொ கருசண மசழவய வமரி மொதொ வவளொங்கண்ணி 

மவனொ கநஞ்சில் ஒரு சங்கீதவம நித்தமுவம பக்தி பொடல்கள் 

எஸ்.பி.பொலசுப்பிரமணியம் வொனம் திறந்து கவண்புறொ வபொல இறங்கி வர 
வவண்டும் வதவொ வல்லசம தர வவண்டும் 

பக்தி பொடல்கள் 

எஸ்.பி.பொலசுப்பிரமணியம் வழிகொட்டும் என் கதய்வவம பக்தி பொடல்கள் 

 
லதொ ரஜினிகொந்த் அவர்கள் எல்வலொரும் வகட்கும் ஒரு உன்னதமொன பொடலொன கடவுள் 

உள்ளவம கருசண இல்லவம என்ற பொடசல அன்புள்ள ரஜினிகொந்த் என்ற பொடத்தின் மூலமொகவும், பி 
சுசீலொ அவர்கள் கருசண மசழவய வமரி மொதொ என்ற பொடசல என்ற வவளொங்கண்ணி படத்தின் 
மூலம் பொடியுள்ளனர். வமலும் ஒலித்கதொகுப்பு வழியொகவும் பல தமிழ்ப் பொடல்கள் கிறிஸ்தவ 
மதத்சதப் பற்றி அறியச் கசய்யும் வசகயிலும், மதத்தில் வபொதிக்கப்படும் அன்பு, பொசம், பரிவு, இரக்கம், 
மன்னிப்பு வபொன்றவற்சற எடுத்துக் கூறும் வசகயிலும் ஒலி-ஒளி அசமப்பொகவும் கவளிவந்துள்ளன 
உதொரணமொக, பொடகர் மவனொ அவர்கள் கநஞ்சில் ஒரு சங்கீதவம நித்தமுவம என்ற பொடசலயும் எஸ் பி 
பொலசுப்பிரமணியம் அருள் வொனம் திறந்து கவண்புறொ வபொல இறங்கி வர வவண்டும் வதவொ வல்லசம 
தர வவண்டும் மற்றும் வழிகொட்டும் என் கதய்வவம என்ற பொடல்களும் இதுவபொன்ற பல பொடல்களும் 
பின்னணி பொடகர்களொல் பொடப்பட்டுள்ளது. அப்பொடல்களின் மூலம் இசறவவண்டல்களும், துதிகளும் 
வதவொலயங்களில் நிசறவவற்றப் பட்டு வந்துள்ளன, வந்துககொண்டும் இருக்கின்றது.  

இதிலும் சிறப்பொக சிங்கப்பூர் முன்னொள் குடியரசுத்தசலவர் எஸ்.ஆர்.நொதன் அவர்களின் இறுதி 
மரியொசதயில் ஒரு தமிழ்ப் பொடல் ஒலித்தது அந்தப் பொடசலப் பொடியதற்கொக இந்திய நொட்டின் வதசிய 
விருதும் கிசடத்தது அவர் கபயர் கிருஷ்ணரொஜ். அந்த பொடல் ‘தஞ்சொவூரு மண்ணு எடுத்து தொமிரபரணி 
தண்ணிய விட்டு வசர்த்து வசர்த்து கசஞ்சது இந்த கபொம்சம ‘அந்தப் பொடலுக்கு கசொந்தக்கொரரொன 
கிருஷ்ணரொஜ் கிறித்துவ பொடல்கள் கபரும்பொலும் பொடியுள்ளொர் என்பது குறிப்பிடத்தக்கது 

 
இரை நாைகங்களில் இருந்து திரைப்பைப் பாைல்களில் பக்தி பாைல்கள் 

வபசும் படம் 1931இல் கவளிவரும்வபொது சினிமொவுக்கொன கமொழி என தனித்தனி இல்லொதிருந்த 
கொலம் அது. இலக்கியம் ககொண்டிருந்த கமொழிசய சினிமொவும் ககொண்டிருந்தது. சினிமொ வபசத் 
கதொடங்கிய கொலத்தில் இருந்த கசல வடிவங்களொன கூத்துக்கள், கதொகொலட்வசபம், நொடகங்கள் 
இவற்றில் இருந்வத சினிமொவுக்கொன பொடல்களும் சினிமொவுக்கொன பொடுகபொருள்களும் கமொழிநசடகளும் 
வொங்கிக்ககொள்ளப்பட்டன (Vamanan, 2004). 

நமது நொடகங்கள், கூத்துக்கள் வபொன்றசவ யொவும் புரொண இதிகொசங்களொன இரொமொயணம், 
மகொபொரதம் வபொன்றவற்றில் வபசிக்ககொண்டிருந்தனர். 1916 ஆம் ஆண்டு கீசகவதம் என்னும் கபயரில் 
ஒரு திசரப்படம் தயொரிக்கப் பட்டது. கதன்னிந்தியொவில் தயொரிக்கப்பட்ட முதல் ஊசம படம் அது. 
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கதொடர்ந்து திகரௌபதி வஸ்திரொபரணம், மயில் ரொவணன், மொர்க்கண்வடயொ முதலிய படங்கசள நடரொஜ 
முதலியொர் தயொரித்தொர். வபசும் படம் வந்தவபொது ஒரு இரொமொயணம், ஹரிச்சந்திரொ(1932), சத்தியவொன், 
சொவித்திரி, கீதொ கல்யொணம், பிரகலொதொ, வள்ளி திருமணம் (1933), தசொவதொரம் பவளக்ககொடி, லவகுசொ, 
ஸ்ரீ கிருஷ்ணலீலொ, திகரௌபதி வஸ்திரொபரணம் (1934) எனப் புரொணம் கலந்த பக்தி படங்களொகவவ 
வந்தது. (Vamanan, 2004). 

பின்வரும் கொலங்களில் திருவிசளயொடல் (1967), கந்தன் கருசண (1967), திருவருட்கசல்வன் 
(1967), அகத்தியர் (1972) வபொன்ற திசரப்படங்களின் பொடல்கள் வழியொகச் சசவ சமயத்தின் 
கபருசமசயக் கொணமுடிந்தது. 

 
இலக்கியத்தில் ரைவ பக்தி பாைல்கள் 

மனிதனுக்குள் திறசமகள் பல. அவற்றுள் சிறந்தது இசசத் திறசம. இசசயிற் சிறந்தது 
தமிழிசச. தமிழ் என்ற கசொல்லுக்குள் இசச என்ற கபொருளும் உண்டு. இசச தமிழிசச, 
இத்தமிழிசசயொம் கதன்னிசசசயத் வதனிசச என்றும் அசழப்பர். மனித சக்திக்கு எட்டியவசரயில் 
இசசக் கசலசய எவ்வளவு தூரம் எவ்வளவு வமன்சமயொக வளர்க்க முடியுவமொ, அவ்வளவிற்குத் 
கதன்னிந்திய இசசசய நம் முன்வனொர்கள் வளர்த்திருக்கிறொர்கள். 

சிறப்பொகத் வதவொர மூவரொகிய திருஞொனசம்பந்தர், திருநொவுக்கரசர், சுந்தரர் ஆகிவயொசரக் 
குறிப்பிடவவண்டும். இசறவனுக்கு நிவவதனப் கபொருள் இசசதொன். இசசயின் மூலம் தொன் 
இசறவனிடம் நம் பக்தி ககொள்ளவும் இசறவசனப் பற்றிக் ககொள்ளவும் முடியும். உலகம் 
முழுவதற்கும் இவ்வுண்சமசய ஒத்தொயினும் தமிழ் மக்களுக்கு இஃவதொர் தனிப்பட்ட அனுபவம். 
அவ்வொறு திருஞொனசம்பந்தர் திருநொவுக்கரசர் சுந்தரமூர்த்தி சுவொமிகள் ஆகிய மூவர் அர்ச்சித்த 
பொடல்கள் வதவொரங்கள் ஆகும் வதவொரத்தில் விளங்கும் இருபத்தி மூன்று படங்களில் ஒன்றொன 
கொந்தொரப் பண் இசச இலக்கணத்சதயும் இசறவன்பொல் ககொண்ட மன உறுதியுடனும் பக்தியுடனும் 
பொடிய பண்ணினொல் நிகழ்ந்த அற்புதத்சதயும் கொண்வபொம். 

 
திருஞானைம்பந்தர் ததவாைம் 

மதுசரயில் பொண்டிய அரசர்களின் (நின்றசீர் கநடுமொறன்) அரண்மசனக்கு வந்த கவப்ப வநொசய 
அவருசடய அரசசவயில் சொர்ந்த சமண குருமொர்கள் தீர்க்க முடியொமல் விட்டுவிட, ஞொனசம்பந்தர் 
“மந்திரமொவது நீறு “என்னும் திருநீற்றுப் பதிகம் பொடி அரசன் வமனியிலும் திருநீறு பூசி அவருக்கு வந்த 
கவப்ப வநொசயக் குணப்படுத்தினொர் (Soundara Pandian, 2006).  

“மந்திரமொவது நீறு வொனவர் வமலது நீறு  

சுந்தரமொவது நீறு துதிக்கப் படுவது நீறு  

தந்திர மொவது நீறு சமயத்தி லுள்ளது நீறு  

கசந்துவர் வொயுசம பங்கன் திருஆல வொயொன் திருநீவற”  (Natarasan, 2004)  

 
திருநாவுக்கைைர் ததவாைம் 

அப்பர் கபருமொன் சமணத்து விட்டு சசவத்துக்கு மொறிய பின் புத்த, சமண குருமொர்கள் 
கபருந்துயர் ககொடுத்தனர். பல்லவ மன்னனிடம் அவசரப் பற்றிப் புறங்கூறிப் பல இன்னல்கள் 
ககொடுத்தனர். நஞ்சு கலந்த பொல் வசொற்சறத் ககொடுத்தும், நீற்சறயில் இட்டும் துன்புறுத்தினர். கபொது 
இடத்தில் மத யொசனசய ஏவி அவசரக் ககொல்ல முயன்றனர். ஆரவொரமொக வந்த அந்த மத 
யொசனசயப் பொர்த்து அப்பர் கபருமொன் “சுண்ணகவண் சந்தனச் சொந்தும்” என்ற பதிகத்சதக் கொந்தொரப் 
பண்ணில் அசமத்துப் பொடினொர். பொடசலக் வகட்டு மதயொசன அவரின் வலம் வந்து வணங்கித் 
துதித்து. மன்னரும் மக்களும் இசறயருளொல் நடந்தது என எண்ணினர் என்றொலும், அப்பர் கபருமொன் 
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அப்கபொழுது பொடிய இப்பொடல் யொசனசயயும் உருகச் கசய்து, அப்பருக்கும் மனவுறுதியும், 
கபருமிதத்சதயும் அளித்தது. பசகவசரயும் பணிய சவக்கும் பண்ணின் கபருசம நம்சம வியக்கச் 
கசய்து (Pulavar Sendurai Muthu, 2006). 

“சுண்ணகவண் சந்தனச் சொந்துஞ் 

சுடர் திங்கட் சூளொமணியும் 

வண்ண உரிசவ யுசடயும் 

வளரும் பவள நிறமும் 

அண்ணல் அரண்முர வனறும் 

அகலம் வளொய அரவும் 

திண்ணன் ககடிலப் புனலும் 

உசடயொ கரொருவர் தமர்நொம் 

அஞ்சுவ தியொகதொன்று மில்சல 

அஞ்ச வருவது மில்சல” (Pulavar Sendurai Muthu, 2006) 

 
சுந்தைர் ததவைம் சுந்தைமூர்த்தி சுவாமிகள் 

திருகவொற்றியூரில் இருந்து வரும் கபொழுது அவருக்கு உடம்பின் சரும வநொய் வந்து மிகவும் 
துன்புற்றொர். வசொழநொட்டிலுள்ள துருத்தி (தற்வபொது குத்தொலம்) என்ற தளத்தில் இசறவனிடம் தனக்கு 
வந்த வநொய் நீங்குவதற்கு கொந்தொரப் பண்ணில் அசமத்து “மின்னுமொ வமகங்கள்” என்னும் பதிகத்சதப் 
பொடி வநொய் நீங்கப்கபற்றொர் (Pulavar Sendurai Muthu, 2006).  

“மின்னுமொ வமகங்கள் கபொழிந்தி ழிந் தருவி  

கவடிபடக் கசரகயொடுந் திசர ககொணர்ந் ககொணர்ந் கதற்றும்  

அன்னம்மொங் கொவிரி அகன்கசர உசறவொர் 

அடியிசண கதொவழுதும் அன்பரொம் அடியொர் 

கசொன்னவொ றறிவொர் துருத்தியொர் வவள்விக் 

குடியுளொர் அடிகசளச் கசடியவனன் நொவயன் 

என்சனநொன் மறக்குமொ எறம்கபரு மொசன 

என்னிடம் படும்பினி இடர் ககடுத் தொசன”  (Pulavar Sendurai Muthu, 2006) 

 
இலக்கியத்தில் கிறித்தவப் பாைல்கள் 

கிறித்தவம் கதொடர்பொன தமிழ் இலக்கியங்கள் கிறித்தவ தமிழ் இலக்கியங்கள் ஆகும். கிறித்தவ 
சமயப் பின்புலம் ககொண்வடொர் ஆக்கிய இதர ஆக்கங்களும் கிறித்தவ தமிழ் இலக்கியமொக 
வசகப்படுத்தப்படுகிறது. 15ஆம் நூற்றொண்டின் இறுதியில் கதொடங்கி கிறித்தவ அறிமுகம் 
தமிழ்நொட்டிலும், ஈழத்திலும் நிகழ்கிறது. இதசனத் கதொடர்ந்து தமிழ்நொடும் ஈழமும் கிறித்தவ 
ஐவரொப்பிய குடிவயற்றவொத ஆட்சிக் உட்படுகின்றன. இக்கொலத்தில் இருந்த சொதிக்ககொடுசம, சலுசககள், 
சமய ஈடுபொடு வபொன்ற பல கொரணங்களொல் தமிழர்கள் பலர் கிறித்தவ சமயத்திற்கு மதம் மொறினர். 

கிறித்தவ தமிழ் இலக்கியத்தில் ஒரு குறிப்பிடத்தக்கப் பகுதி ஐவரொப்பியர்களின் தமிழ்ப் 
பணிகளொகும். சமயத்சதப் பரப்ப அவர்கள் தமிசழக் கற்றனர். அச்சுப் பணி, அகரொதி கதொகுப்பு, 
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கமொழிகபயர்ப்பு, வபச்சு இலக்கணத் கதொகுப்பு, உசரநசட, இலக்கியப் பங்களிப்பு எனப் பல வழிகளில் 
இவர்கள் பங்களிப்பு கசய்துள்ளொர்கள். 

தமிழ் இலக்கிய வளர்ச்சியில் தங்களின் பொடல்கள் வழியொகத் கதொண்டொற்றியவர்கள் 
வவதநொயகம் சொஸ்திரியொர் (1774 -1864), சொமுவவல் வவதநொயகம்பிள்சள (1826 – 1889), கஹன்றி ஆல்பர்ட் 
கிருஷ்ணபிள்சள (1827 - 1900), ஆபிரகொம் பண்டிதர் (1859 – 1919), வசவியர் தனிநொயகம் (1913 – 1980), 
யொழ்ப்பொணம், தமிழ்நொடு. 

தமிழ் இலக்கிய வளர்ச்சிக்கு தன்னுசடய பொடல்களொல் கதொண்டொற்றிய வமசலநொட்டு 
கிறிஸ்தவர்கள் சிலர் ரொபர்ட் டி கநொபிலி ரொபர்ட் டி கநொபிலி (1577 - 1656), வரீமொமுனிவர் (1680 - 1746), 
சீகன்பொல்க் (1814 – 1891), ரொபர்ட் கொல்டுகவல் (1814 - 1891), ஐ. யு. வபொப்( 1820 – 1908). 

 
வைீமாமுனிவர் ததம்பாவணி 

கொணொமல் வபொன இவயசுநொதசரக் கண்டுபிடிக்கப் பறசவயினங்கசள வரீமொமுனிவர் 
தன்னுசடய பொடல்களிவல அசழக்கும் வண்ணம் வதம்பொவணி அசமயப்கபற்றிருக்கும். 

“கபொன் ஆர் சிறகொல் புட்கரம் வசர் புள்குலவம 

என் ஆர் உயிவர என் கநஞ்சத்து ஆள் அரவச 

ஒன்னொர் மனம் வநர் வனம் வசர உற்ற வழி 

அன்னொன் நொட, அசறயீவரொ எனக்கு? என்றொன்” 

அறத்தின் கடலொய் இருப்பவனும் நீவய அருளின் கடலொய் இருப்பவனும் நீவய அரிய 
கருசணக்கு இருப்பிடமொனவனும் நீவய வல்லசமயின் கடலொய் இருப்பவனும் நீவய கசல்வ கடலொய் 
இருப்பவனும் நீவய இந்திய மக்களின் உள்ளம் ஒளி கபறுமொறு ஞொன அழகின் கடலொல் இருப்பவனும் 
நீவய நொன் நிசறகபறக் கடல் வபொல் நின்று தொங்குவனும் நீ எனக்குத் தொயொய் இருப்பவனும் நீ 
தந்சதயொய் இருப்பவனும் நீவய அசனத்தும் நீவய அல்லவொ என்று இசறவனிடத்தில் திருவொசகமனம் 
அசமய வரீமொமுனிவர் பொடுகின்றொர் (Pulavar Sendurai Muthu, 2006). 

“அறக்கடல் நீவய அருள் கடல் நீவய அருங் கருணொகரன் நீவய  

திறக் கடல் நீவய திருக்கடல் நீவய திருந்து உளம் ஒளிபட ஞொன 

நிறக்கடல் நீவய நிகர் கடந்து, உலகின் நிசலயும் நீ உயிரும் நீ நிசல நொன் 

கபறக் கடல் நீவய தொயும் நீ எனக்கு பிதொவும் நீ அசனத்தும் நீ அன்வறொ” 

தமிழகக் கசலகள் இயற்றமிழ் கசல, இசசத்தமிழ் கசல, நொடகத்தமிழ் கசல, சிற்பக்கசல, 
ஓவியக்கசல, கதொழில்கசல, வபொர்க்கசல எனப் பலவசகப்படும் (Pulavar Sendurai Muthu, 2006). 
இக்கசலகள் பலவற்சறயும் புலவர் வரீமொமுனிவர் நூல்களின் வொயிலொகவும், கண்கூடொகக் கண்டும் 
மகிழ்ந்தொர் அவற்றினுள் இசசத் தமிழுக்கு வரீமொமுனிவர் தம் உள்ளத்சத இழந்துவிட்டார் என்றுதொன் 
இயம்ப வவண்டும். தமிழிசசயில் இப்புலவர் கபருமொன் கமய்ம் மறந்து விளங்குகிறொர் அத்துசண 
அளவிற்குத் தமிழிசசக் கசலசய வபொற்றி உசரத்துச் கசன்றுள்ளொர் (Pulavar Sendurai Muthu, 2006). 

தமிழின்கண் அசமந்துள்ள இசச ஏழு வசகயொகும் அசவ குரல், சத்தம், சகக்கிசள, உசழ, 
இளி, விளரி, தொரம் என்பதொகும். இவற்சறப் பண் என்று கூறுவர். இப்பண்கசள இசசத்து 
கொட்டுவதற்கு என்று பண்டுகதொட்டு இருந்து வரும் இசசக் கருவிகள் யொழ் (வசீண), குழல் 
ஆகியனவொகும். இந்த இசசக்கருவிகளுடன் இனிய குரலொலும் பொடுவது மரபு. இக்கருத்துக்கள் 
அசனத்சதயும் வரீமொமுனிவர் தம் கொவியத்தின்கண் உணர்த்தி இசசக் கசலசய இனிது வபொற்றி 
கசன்றுள்ளொர் (Pulavar Sendurai Muthu, 2006),  

"ஏழிசசக் குழலிவனொ டினிய பண்கடொனி 
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யிவனொடிசச விடொவத 

யொழிசசக் கிசவகயலொ மிணர் நறுங் 

ககொடியிவனொ னசறய நொதன் 

வகழிசசத் கதளிறுதொள் ககழுவதும் பலர் 

நொளு மசழசய வொரிச் 

சூழிசசத் திசடயுலொந் கதொசகயிலந் தொமவர 

கதொழுது வபொனொர்" 

என்ற பொடலும் 

“ஈவரழு வகுப்பிற் வறர்ந்த விறழமணி நல் யொழ் வொங்கி  

வயொவரழு குழலிவனொசத யுரிக்கிசள தளிர்ப்பப் பொகின்  

வனவரடு மிடற்றிவனொசத கநறிகள் மூன்றியக்கிக் கொட்டிப் 

பொவரழு நடங்கள் வொட்sடப் பொடினர் சிறப்பின் வொவனொர்” (Pulavar Sendurai Muthu, 2006). 

என்ற பொடலும் 

"மின்னொரினிது இறச பொடலில் விசன என்பது"  

என்ற அடியும், 

"கொனல கனியினும் கனிந்த யொகழொடு  

வதனல பல் இயம் திசளக்கும்"  

என்ற பகுதியும் இசவ வபொன்ற மற்றும் பல பொடல்களும் இசசத்தமிழ் கசலசய இனிது 
புலப்படுத்துகின்றன (Pulavar Sendurai Muthu, 2006). இவற்றில் ஏழு இசச என்பசதயும், இசசக் 
கருவிகசளயும், பொடுகின்ற முசறயிசனயும், இசசக் கருவிகசள இயக்கும் வசகயிசனயும் 
எழில்மிகு விளக்கப் கபற்றுள்ளன. இவற்சற வநொக்குங்கொல் வரீமொமுனிவர் தமிழிசசக் கசல மீது 
எத்துசண பற்றுக் ககொண்டிருந்தொர் என்று இனிதுகதளிவொகின்றது. 

 
இதயசு காவியம் - கவிஞர் கண்ணதாைன் 

இவயசு கொவியத்தின் கதொடக்கத்திgல் ‘என்னுசர’ என்ற தசலப்பில் கண்ணதொசன் பொடிய 
கொவியத்சத எவ்வொறு பொர்த்தொர் என்று குறிப்பிடுகிறொர். பல சமயங்களில் பலர் என்சன இறவொக் 
கொவியம் ஒன்று எழுதுங்கள் வற்புறுத்தியதுண்டு. அந்த இறவொக் கொவியம் “இவயசு கொவியம் “தொன் 
என்று நொன் உறுதியொகக் கூற முடியும் (Kannadasan, 1982). 

"அன்சன மரியொ இவயசுசவ தொலொட்டில் 

வசொதிமணி கபட்டகவம சுடகரொளிவய யூதருக்கு  

ஆதிமக னொய்ப்பிறந்த அருந்தவவம தொவலவலொ! 

மொணிக்கத் கதொட்டிலுக்கு வொய்க்கொத கபருசமகயல்லொம் 

ஆநிசரத் கதொழுவினுக்கு ஆரளித்தொர் எங்வகொவவ!” (Natarasan, 2004) 

இவயசு பிறந்தசதப் பொடல் வரியில், 

“தத்துவ ஞொனம் புத்துயிர் கபற்றது 

யூத நிலத்தினிவல!  
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சத்திய வவதம் நின்று நிசலத்தது 

தொரணி மீதினிவல! 

எத்தசன உண்சம வந்து பிறந்தது 

இவயசு பிறந்ததிவல!  

இத்தசன நொளும் மொனிடன் வொழ்வது 

இவயசு வொர்த்சதயிவல!” 

என்ற எளிசமயொன பொடல்களொல் இவயசு கபருமொனின் வொழ்விசன மக்களுக்வக தன்னுசடய 
இவயசு கொவியத்தில் கவளிப்படுத்தினொர் (Kannadasan, 1982). பொடல்கள் வழியொக இசறவவண்டல் ஒரு 
மணி வநரம் வவண்டுவசத விட இசசயின் வழியொய் இசறவனுக்கு ஒரு பொடல் பொடுவது (கொனம் 
இசசப்பது) இசறவனுக்கு உகந்தது ஆகும் என இசறப்பற்றொளர்கள் கூறுவர். அவ்வசகயில் 
வதவொலயங்களில் ஒவ்கவொரு திரு நிகழ்விற்கும், ஒவ்கவொரு பொடல், பொடல் குழுவினரும், 
அவர்கவளொடு வசர்ந்து மக்களும் புகழ்ந்து வபொற்றி, ஒற்றுசமயுடன் இசறவனுக்கு துதிபலிசய, 
பொடல்களின் மூலம் கொணிக்சகயொக்குகின்றனர். வருசக முதல் முடிவு வசர இசசயின் கதொட்டிலில் 
இசறவசனத் தொலொட்டுவொர்கள். 

 
இரையின் பரிமாணம் 

இசசயொனது பொடல்களில் ரொகங்களொகப் பயணிக்கும் கபொழுது ஒவ்கவொரு சூழ்நிசலக்கும் 
ஒவ்கவொரு ரொகம் பயன்படுத்தப்படுகிறது. உதொரணமொக, கிரொமப்புறங்களில் வவசல கசய்யும் மக்கள் 
கடவுசளப் வபொற்றும் வபொதும் சரி, தன்னுசடய வவசலயின் பளுசவப் வபொக்குவதற்கொகவும் சரி, 
தனக்கு வந்த வொழ்வின் வொழ்வியற் சூழலுக்வகற்ப நிகழ்வொழ்வின் வொர்த்சதகள் அசமத்து 
நொட்டுப்புறப்பொடல் பொடுவர். அசவ சூழலுக்கும் இடத்துக்கும் ஏற்றொர் வபொல் மொற்றி மொற்றி அசமயும், 
இசசயும் அசதப்வபொலவவ சூழலுக்கும் இடத்திற்கும் ஏற்றொர் வபொல் மொற்றி மொற்றி அசமயும்.  

உதாைணமாக 

தொலொட்டு - நீலொம்பரி ரொகம்  

மகிழ்ச்சி வரும்கபொழுது - கல்யொணி, வமொகனம், வசந்த ரொகம். 

திருமணம் நசடகபறும்வபொது - ஆனந்தசபரவி ரொகம். 

வதரில் சொமி புறப்பொடு கசய்யும்கபொழுது - நொட்சட ரொகம் ( மல்லொரி) 

மசழ வரவவண்டிப் பொடுவது - அமிர்தவர்ஷினி ரொகம். 

பயிர் வளர்க்க பொடுவது - சொருவகசி ரொகம். 

கொசல பொடுவது - பூபொளம் ரொகம். 

ஒரு பொடலில் பல ரொகங்கள் அசமவது - ரொகமொலிகொ 

அவலச்சுசவ இருக்கும்கபொழுது - முகொரி ரொகம். 

கச்வசரிசய முடிக்கும்வபொது பொடுவது - மங்கள ரொகம்.  

இசசக்கும் கபொழுது மயங்கச் கசய்வதொக அசமகிறது - யொழ் இசச 

இறக்கும் கபொழுது உறுதி கசய்யும் வசகயில் அசமந்த இசச – பசறயிசச (Vamanan, 2004) 

 
 
 



Vol. 4 Iss. S-17 Year 2022 M. Selvakumar / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s176 
 

 Int. Res. J. Tamil, 29-39 | 39  

முடிவுசை 
இறசயும் தமிழும் ஒன்கைாதடான்று இறணந்து வருவதுகபாை இறசயும் சமயமும் 

ஒன்கைாதடான்று இறணந்தது. அது றசவ சமயம் ஆைாலும் சரி, கிைித்தவ சமயம் ஆைாலும் சரி, 
சமணம், இஸ்ைாமியம், தபௌத்தம் எை எந்தச் சமயத்றத எடுத்துக் தகாண்டாலும், அதைதன் 
சமூகத்தில் தகாண்டாடப்படும் சமய வழிபாடுகளிலும், இறைகவண்டல்கறள நிறைகவற்றுவதிலும் 
இறசயின் பயன் பாடல்களின் வழியிலும், பாடல்களின் பயன் இறசயின் வழியிலும், இறைறமக்கும், 
மக்களுக்கும் இறடகய ஒரு ததாடர் பாைமாக அன்றும் இருந்தது, இன்றும் இருக்கிைது என்றும் 
இருந்து தகாண்கடதான் இருக்கும். அறவ அவரவர் சமூகத்திற்கு ஏற்ைார் கபாை மாறுகம தவிர இறச 
ஒருகபாதும் இறைச் சமூகத்றத விட்டு விைகிச் தசல்ைாது. இவ்வாைாக மற்ை சமய சமூகத்திைர் 
இறசறயப் பற்ைியும் அவர்களின் பாடல்கறளப் பற்ைியும் அைிய முற்படும்கபாது இன்னும் அதிகமாக 
இறச பயன்பாடுகறளயும் அதன் பயன்கறளயும் தபை முடியும். 
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